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27.8.2020 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 56/1
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA
Rikisadstod — Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum 2020/EES/56/01

Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmalum vid eftirfarandi rikisadstodarradstofun:

Dagsetning akvordunar 20.5.2020

Malsndmer 85199

Akvordun nr. 046/20/COL

EFTA-riki Noregur

Titill COVID-19 aatlun um nidurgreidd lan til seljenda
pakkaferda

Lagastod Lagastod adstodarkerfisins verdur st akvérdun pingsins

sem heimilar &&tlunina um nidurgreidd lan

Skilmalar og skilyrdi einstakra lanssamninga sem rikid
nidurgreidir munu verda sett fram 1 bréfi um Gthlutun
og skilmalaskra sem raduneyti vidskipta, idnadar og
sjavarutvegs mun gefa (Gt til Innovasjon Norge

Tegund adstodar

Adstodarkerfi

Markmid Ad: i) tryggja negilegt frambod af lausafé fyrir
seljendur pakkaferda, ii) tryggja samkomulag um
endurgreidslu eda baetur til pakkaferdalanga eins skjott
og audid er, og iii) vidhalda atvinnustarfsemi & medan &
COVID-19 faraldrinum stendur og i kjolfar hans, med
nidurgreidslu & lansvoxtum.

Adstodarform Nidurgreidd lan

Fjarveiting 2 milljardar NOK

Gildistimi 25.5.2020 — 15.9.2020

Atvinnugreinar

Pakkaferdir

Heiti og postéritun stjornvaldsins sem veitir adstod

Innovasjon Norge
Akersgata 13,
0104 Oslo, Norway

Fullgildan texta akvordunarinnar, ad tranadarupplysingum slepptum, er ad finna & vef Eftirlitsstofnunar

EFTA: http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/.


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/

Nr. 56/2

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 27.8.2020

EFTA-DOMSTOLLINN

DOMUR DOMSTOLSINS 2020/EES/56/02
13. mai 2020
i mali E-4/19
Campbell
gegn
norska rikinu, i fyrirsvari er Kerunefnd ttlendingamala (Utlendingsnemnda — UNE)

(Frelsi launpega til flutninga — Tilskipun 2004/38/EB — Buseturéttur — Afleidd réttindi rikisborgara
prioju landa)

Hinn 13. mai 2020 kvad domstollinn upp dom i mali E-4/19, Campbell gegn norska rikinu, i fyrirsvari er
Karunefnd utlendingamala (Utlendingsnemnda) — BEIDNI fra Heaestarétti Noregs, skv. 34. gr.
samningsins milli EFTA-rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og démstdls, vardandi talkun & tilskipun
Evropupingsins og radsins 2004/38/EB fra 29. april 2004 um rétt borgara Sambandsins og adstandenda
peirra til frjalsrar farar og dvalar & yfirrddasveedi adildarrikjanna, um breytingu & reglugerd (EBE)
nr. 1612/68 og nidurfellingu tilskipana 64/221/EBE, 68/360/EBE, 72/194/EBE, 73/148/EBE, 75/34/EBE,
75/35/EBE, 90/364/EBE, 90/365/EBE og 93/96/EBE, einkum b-1id 1. mgr. 7. gr., med hlidsjon af 2. mgr.
7. gr. tilskipunarinnar. Dominn skipudu démararnir Pall Hreinsson, forseti, Per Christiansen, og Bernd
Hammermann (frams6gumadur), og hljéda domsord sem hér segir:

1. begar EES-borgari nytir sér réttindi sem hann nytur sem launpegi skv. 28. gr. EES-
samningsins og hefur raunverulega busetu i 6dru EES-riki og myndar med pvi eda
styrkir fjolskyldutengsl, ber krafan um skilvirkni pess réttar med sér ad fjolskyldulif
viokomandi EES-borgara geti haldid afram pegar hann snyr aftur til heimarikisins.

Ad pvi er vardar EES-borgara sem ekki hefur stundad atvinnu, gilda b-lidur 1. mgr.
7.9r.og 2. mgr. 7. gr. tilskipunar 2004/38/EB um peer adstedur par sem EES-borgari,
sem ekki hefur stundad atvinnu, snyr aftur til heimarikisins dsamt fjélskyldumedlimi,
eins og t.d. maka sem er rikisborgari pridja lands.

2. Hver dvalartimi EES-borgara i 60ru EES-riki en heimarikinu, sem er i samraemi vid
skilyroi dkveeda 1. mgr. og 2. mgr. 7. gr. tilskipunar 2004/38/EB, par sem EES-
borgarinn hefur myndad eda styrkt fjolskyldutengsl & peim tima med rikisborgara
pridja lands, stofnar afleiddan buseturétt rikisborgara pridja landsins pegar EES-
borgarinn snyr aftur til heimarikisins. Tulka verdur hugtakid buseta pannig ad hafileg
fjarvera timabundid, hvort sem hun tengist atvinnu eda ekki, sé leyfileg ef lengd
fjarverunnar brytur ekki i baga vid eda er i dsamrami vid raunverulega busetu. Er
petta med fyrirvara um 35. gr. tilskipunar 2004/38/EB. Hins vegar, er pad eitt Ut af
fyrir sig a0 EES-borgari komi sér visvitandi i adstedur sem leida til afleidds
buseturéttar i 66ru EES-riki ekki naegilegur grundvollur til pess ad alyktad verdi ad
um sé ad raeda misnotkun.
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 56/3

DOMUR DOMSTOLSINS 2020/EES/56/03
4. mai 2020
i mali E-6/19

Sakamal & hendur H og |

(Reglugerd (EB) nr. 561/2006 — Akveedi m-lidar 1. mgr. 13. gr. — Sérhafd 6kuteeki sem flytja peninga
og/eda verdmeti — Tdmar ferdir — Fylgdarokuteeki)

Hinn 4. mai 2020 kvad démstéllinn upp dom i mali E-6/19, Sakamal & hendur H og | — BEIDNI fra
Afrygjunarrétti Furstadeemisins (Firstliches Obergericht), skv. 34. gr. samningsins milli EFTA-rikjanna
um stofnun eftirlitsstofnunar og démstols, vardandi talkun & reglugerd Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 561/2006 fra 15. mars 2006 um samhafingu tiltekinna dkveeda félagsmalaldggjafarinnar er varda
flutninga & vegum og um breytingu & reglugerdum radsins (EBE) nr. 3821/85 og (EB) nr. 2135/98 og
nidurfellingu & reglugerd radsins (EBE) nr. 3820/85. Déminn skipudu démararnir Pall Hreinsson, forseti,
Per Christiansen (framsdgumadur) og Bernd Hammermann, og hljéda démsord sem hér segir:

1.  a) Undantekningin um ferdir sérheefdra ékutakja til flutninga & peningum og/eda
verdmeatum skv. m-1id 1. mgr. 13. gr. reglugerdar (EB) nr. 561/2006 verdur einnig
ad gilda um témar ferdir, p.e. paer ferdir sem eru farnar fyrir fermingu og eftir
affermingu slikra ékutaekja.

b) Fylgdardkuteeki fellur undir undanpaguna i m-lid 1. mgr. 13. gr. reglugerdar
(EB) nr. 561/2006 ef fylgdarékutaekid myndar orjifanlegan og naudsynlegan hluta
af flutningi sérhaefda dkuteekisins & peningum og/eda verdmeaetum.

2. Hvorki mé beita vidurlégum skv. 19. gr. reglugerdar (EB) nr. 561/2006, né eru pau
naudsynleg eda i samraemi vio medalhdf, ef umraeddar ferdir voru farnar &
sérhaefoum oOkutekjum sem flytja peninga og/eda veromeeti & yfirrddasveedi
annarra EES-rikja, ef vidkomandi EES-riki hafa veitt undanpagu skv. m-lid
1. mgr. 13. gr. reglugerdar (EB) nr. 561/2006, og Oll sérstok skilyrdi sem slikar
undanpagur kunna ad vera bundnar vid eru uppfyllt, par sem ekkert brot hefur att
Sér stad.

3. Ekki er gerd su krafa, skv. 5. mgr. 6. gr. reglugerdar (EB) nr. 561/2006, ad
6kumadur sérheefds dkuteekis sem flytur peninga og/eda verdmeeti skrai allan pann
tima sem notadur er med peim heetti sem lyst er i e-1id 4. gr. reglugerdar (EB)
nr. 561/2006 og sem notadur er til pess ad keyra slik okutzeki sem ,,adra vinnu®, ef
EES-riki hefur veitt undanpagu skv. m-lid 1. mgr. 13. gr. reglugerdar (EB)
nr. 561/2006.



Nr. 56/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 27.8.2020

ESB-STOFNANIR

FRAMKVZAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2020/EES/56/04

(mal M.9495 — Fortenova grupa/Poslovni sistemi Mercator)

1. Framkvemdastjorninni barst 17. 4gast 2020 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samreemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).
Tilkynningin varoar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Fortenova grupa d.d. (,,Fortenova‘“, Kréatiu), sem kom i stad Agrokor d.d.
—  Poslovni sistemi Mercator d.d. (,,Mercator, Sléveniu).
Fortenova nar eitt yfirrddum i heild, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Mercator.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Fortenova: grunnstarfsemi pess felst i smasélu og heildsdlu & nylenduvérum og daglegum neytendavérum,
matveelaframleidslu og afhendingu auk landbtnadarstarfsemi & fyrra sélustigi.

—  Mercator: médurfyrirteeki Mercator Group, en grunnstarfsemi pess felst i smas6lu & neytendavérum.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er pd um endanlega dkvordun hvad petta atridi varoar.

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 280,
25.8.2020. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.9495 — Fortenova grupa/Poslovni sistemi Mercator

Unnt er ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir med télvuposti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Postéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(t)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

27.8.2020 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 56/5

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2020/EES/56/05
(mal M.9820 — Danfoss/Eaton Hydraulics)

1. Framkveemdastjorninni barst 17. agust 2020 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samrami vio 4. gr. reglugeroar radsins
(EB) nr. 139/2004 (%).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Danfoss A/S (,,Danfoss“, Danmérku).
—  Eaton Corporation PLC (,,Eaton®, irlandi).
Danfoss ner yfirrddum, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir hluta af Eaton (,,Eaton Hydraulics®).
Samruninn & sér stad med kaupum & birgdum og eignum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Danfoss: framleidsla & ihlutum sem og hdgunartekni fyrir kelingu, loftkeelingu, hitun, vélbunadarstyringu og
vOkvaaflfreedi sem nytt er fyrir vélar sem notadar eru utan vega. Danfoss annast einnig lausnir sem varda endurnyjanlega
orku.

—  Eaton Hydraulics: framleidsla og sala a vokvaaflfreedilegum ihlutum og kerfum fyrir idnadarbinad og farblnad.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega dkvdrdun hvad petta atridi vardar.

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 280,
25.8.2020. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.9820 — Danfoss/Eaton Hydraulics

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Pdstéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(t) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 56/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 27.8.2020

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirteekja 2020/EES/56/06
(mal M.9876 — TA Associates/Francisco Partners/Edifecs)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd
1. Framkveaemdastjorninni barst 13. agust 2020 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (%).
Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Sjodi sem styrt er af TA Associates Management L.P. (,,TA Associates®, Bandarikjunum).
—  Sjodi sem styrt er af Francisco Partners Management LP (,,Francisco Partners®, Bandarikjunum).
—  Edifecs, Inc. (,,Edifecs®, Bandarikjunum).

TA og Francisco Partners nd i sameiningu yfirradum, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir
Edifecs.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  TA Associates: framtakssjodur sem fjarfestir i fimm grunngreinum, eda teekni, fjarmalapjonustu, heilbrigdispjonustu
og neytenda- og fyrirteekjapjonustu i Evropu, Nordur-Ameriku og Asiu.

—  Francisco Partners: fyrirteeki sem fjarfestir i hlutum i éskradum fyrirteekjum, einkum taekni og starfsemi sem byggist &
teekni.

—  Edifecs: heilbrigdisteeknifyrirteeki sem annast innvidalausnir sem mida ad pvi ad baeta rekstrararangur med pvi ad
hagrada i upplysingaskiptum milli sjukrahtsa og annarra heilbrigdisstofnana, jafnframt pvi ad audvelda fylgni vid
reglur sem gilda um pessa starfsemi.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega dkvordun hvad petta atridi varoar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaeemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 278,
24.8.2020. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.9876 — TA Associates/Francisco Partners/Edifecs

Unnt er ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir med tdlvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

27.8.2020 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 56/7

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2020/EES/56/07
(mal M. 9883 — INEOS/BP Chemical Business)

1. Framkvaemdastjorninni barst 17. agust 2020 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (%).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  INEOS Group (,,INEOS*, Bretlandi).
—  BP Chemicals Business (Bretlandi).
INEOS neer eitt yfirradum, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir allri starfsemi BP Chemicals.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— INEOS: framleiosla um allan heim & efnum unnum ur jardoliu, sérnotaidefnum og oliuafurdum.

—  BP Chemicals Business: asetyl-starfsemi, ardmatastarfsemi og leyfisveitingarstarfsemi sem tengist peim, &samt
tilteknum 6drum eignum BP Group.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i [jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun hvad petta atridi vardar.

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtio. ESB C 280,
25.8.2020. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.9883 — INEOS/BP Chemical Business

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Pdstéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(t)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
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Nr. 56/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 27.8.2020

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2020/EES/56/08
(mal M.9925 — Lactalis Nestlé produits frais/Certain assets of Parmalat)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 19. agust 2020 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  B.S.A. (Frakklandi).

—  Nestlé S.A. (Sviss).

—  Lactalis Nestlé produits frais ,,LNPF* (Frakklandi).

B.S.A. og Nestlé na i sameiningu yfirradum, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar,
yfir hluta af LNPF.

Samruninn & sér stad med kaupum & eignum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— B.S.A:: mddurfyrirteeki Lactalis-samstedunnar sem faest vid framleidslu og markadssetningu & mjolk og
mjolkurvorum.

—  Nestlé S.A.: modurfyrirteki alpjédlegrar samsteypu sem adallega er med starfsemi i matveelaionadi. Nestlé feest
einkum vid framleidslu, markadssetningu og s6lu & fj6lbreyttu drvali af matvaelum og drykkjarvérum, m.a.
mj6lkurvérum.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvido samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geta eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 284,
28.8.2020. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.9925 — Lactalis Nestlé produits frais/Certain assets of Parmalat

Unnt er ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir med tdlvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Postéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(9 Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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27.8.2020 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 56/9

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2020/EES/56/09
(mal M.9930 — LGP/TPG/WellSky)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkveaemdastjorninni barst 18. agust 2020 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vio 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (%).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  Leonard Green & Partners, L.P. (,,LGP*, Bandarikjunum).
—  TPG Capital (,,TPG*, Bandarikjunum).

—  WellSky Corporation (,,WellSky“, Bandarikjunum).

LPG og TPG né i sameiningu yfirrdadum i heild, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar,
yfir WellSky. Sem stendur fer TPG alfarid med yfirrdd yfir WellSky.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  LGP: fjarfestingafyrirteeki sem fjarfestir i dskradum eignum i fyrirteekjum sem veita pjénustu vid neytendur,
fyrirteekjapjonustu og heilbrigdispjonustu, auk smasdlu, dreifingar og idnstarfsemi.

—  TPG: fjarfestingafyrirteki sem styrir framtakssjodum sem fjarfesta i ymiss konar fyrirteekjum med yfirtokum og
endurskipulagningu fyrirteekja.

—  WellSky: afhending & sérnotahugbtinadi fyrir heilsugeslu (e. Software as a Service, ,,SaaS“ og 0drum
hugbUnadarvettvangi) til pess ad styra kliniskum, fjarhagslegum og stjornunarlegum vinnuferlum. A EES-svadinu
markadssetur WellSky einungis hugbinadarlausnir sem varda lyfjastyringar- og lyfjamedferdarstyringarhugbinad.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvio samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 280,
25.8.2020. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.9930 — LGP/TPG/WellSky

Unnt er ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir med tdlvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Nr. 56/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 27.8.2020

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2020/EES/56/10

(mal M.9931 - Stirling Square Capital Partners/TA Associates/DOCU Nordic Group)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd
Framkveemdastjorninni barst 20. agust 2020 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).
Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirtaeki:
—  SSCP Fourth Fund (Jersey), sem styrt er af Stirling Square Capital Partners Jersey AIFM Limited (,,SSCP*, Jersey).
—  TA Associates Management L.P. (,,TA Associates®, Bandarikjunum).
—  SSCP BYGG TopCo AB (,,DOCU Nordic Group*, Svipjod), sem einvérdungu lytur yfirradum SSCP.

SSCP Fourth Fund og TA na i sameiningu yfirrddum i heild, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdarinnar, yfir DOCU Nordic Group.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  SSCP Fourth Fund: fjarfestingasjédur sem leitast vid ad fjarfesta, eiga, vakta og raungera radandi hluti i fyrirteekjum
med yfirtokum, kaupum, vaxtarfjarmagni og 6drum vidskiptum med hlutafé i Evropu.

—  TA Associates: fyrirteeki sem fjarfestir i eignarhlutum i 6skrddum fyrirteekjum, med &herslu & tiltekna geira i fimm
atvinnuvegum — teekni, heilbrigdispjénustu, fjarmalapjénustu, neytenda- og vidskiptapjénustu.

— DOCU Nordic Group: annast markadsgagna- og markadsupplysingapjonustu vid fyrirteeki i byggingarionadi &
Nordurléndum, auk fasteigna- og heilbrigdispjonustugeirans.

Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaeemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

pridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 283,
27.8.2020. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.9931 — Stirling Square Capital Partners/TA Associates/DOCU Nordic Group

Unnt er ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir med tdlvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

©)
®

Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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27.8.2020 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 56/11

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2020/EES/56/11

(mal M.9439 — Warner Bros/Universal/Home Entertainment/JV)

Framkveemdastjornin dkvad 6. april 2020 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32020M9439. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtaekja 2020/EES/56/12

(mél M.9759 — Nexi/Intesa Sanpaolo (Merchant Acquiring business))

Framkveemdastjornin akvad 26. juni 2020 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-lid 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvérdunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnameri
32020M9759. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evrépusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

Nr. 56/12 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 27.8.2020

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2020/EES/56/13
(mal M.9839 — VGRD/Auto Wichert Assets)

Framkveemdastjornin ékvad 17. juni 2020 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32020M9839. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2020/EES/56/14
(mél M.9862 — Fiege/Reiner Kurzhals/Cornelius Brosche/Remondis/WDL)

Framkveemdastjornin dkvad 3. juli 2020 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum samruna
og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami vid b-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (). Ostytt Gtgafa pessarar akvérdunar er eingdngu til
& pysku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru. Unnt verdur
ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnameri
32020M9862. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evrépusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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27.8.2020 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 56/13

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2020/EES/56/15
(mal M.9867 — Allianz/BBVA Allianz Seguros y Reaseguros)

Framkveemdastjornin dkvad 13. 4glst 2020 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samreemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum hatti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32020M9867. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtaekja 2020/EES/56/16

(mél M.9868 — Raytheon Technologies Corporation/Saudi Arabian Oil Company/
Middle East Cyber Services JV)

Framkveemdastjornin dkvad 10. jali 2020 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvéraunin er tekin i samraemi
vid b-lid 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvérdunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnameri
32020M9868. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evrépusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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Nr. 56/14 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 27.8.2020

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2020/EES/56/17
(mal M.9874 — Tokyo Century Corporation/Nippon Telegraph and Telephone Corporation/JV)

Framkveemdastjornin akvad 6. juli 2020 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum samruna
og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi vid b-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er eingongu til
& ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru. Unnt verdur
ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32020M9874. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Rikisadstod — Frakkland 2020/EES/56/18

SA.49207 (2019/C, &dur-NN, &dur-PN, adur-N) — Frakkland - Sjoflutningapjénusta
til Korsiku fra 2019

Auglyst eftir athugasemdum i samrami vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um starfshaetti
Evrépusambandsins

Framkveemdastjornin tilkynnti stjornvéldum i Frakklandi, med bréfi dags. 28. febrtar 2020, birt & fullgiltu
tungumali i Stjtio. ESB C 260, 7.8.2020, bls. 20, pa akvordun sina ad hefja rannsdkn & ofangreindum
radstofunum i samraemi vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um starfsheetti Evropusambandsins.

Hagsmunaadilar hafa frest til pess ad gera athugasemdir vid radstafanirnar sem framkveemdastjornin hefur
tekio til rannséknar i einn manud fra pvi ad agrip petta og eftirfarandi bréf birtist i Stjtid. ESB (C 260,
7.8.2020, bls. 20), og skal peim beint til:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe

1049 Bruxelles/Brussel

Bréfsimi + 32 22964104

Athugasemdum verdur komid & framferi vid stjornvold i Frakklandi. Peim, sem leggja fram
athugasemdir, er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar éskir vera skriflegar og rékstuddar.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.260.01.0020.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.260.01.0020.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.260.01.0020.01.ENG

Nr. 56/16

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Heimild til ad veita rikisadstod skv. 107. og 108. gr. sattmalans um starfsheetti

Evrépusambandsins

Mal sem framkvaemdastjérnin hreyfir ekki andmelum vid

Malsnamer Adildarriki Landsveedi Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti Upplysingarnar
adstodarpega) birtust i
Actividad de produccion de energia
SA.42270 Spann Ceuta y Melilla, eléctrica y el procedimiento de Stjtio. ESB C 245,
(2016/NN) P Canarias, Baleares | despacho en los sistemas eléctricos de 17.7.2020, bls. 1
los territorios no peninsulares
Zakon o obnovljivim izvorima
SA.54887 " energije i visokoucinkovitoj Stjtia. ESB C 245,
(2020/N) Kroatia Hrvatska kogeneraciji (‘Narodne novine’, br. 17.7.2020. bls. 2
100/15, 123/16, 131/17 i 111/18; o T
dalje: ZOIEiVUK)
Prolongation and modification of
SA.56125 Svibj6s B SA.49893 (2018/N) — Tax Stjtio. ESB C 245,
(2020/N) ! exemption for non-food based biogas 17.7.2020, bls. 2
and bio-propane in heat generation
SA.57075 Stjtio. ESB C 245,
(2020/N) Malta - COVID-19 R&D Fund 17.7.2020, bls. 3
SA.57274 . M N . . . Stjtio. ESB C 245,
(2020/N) Nidurlénd Fryslan Loan to ice skating arena Thialf 17.7.2020, bls. 4
Verldangerung der ‘Richtlinie zur
SA.57325 byskaland B Senkung der Lohnnebenkosten in der | Stjtio. ESB C 245,
(2020/N) Y Seeschifffahrt filr das 17.7.2020, bls. 5
Bewilligungsjahr 2021’
SASTOAS | iy : i nemationsl matime pasenger | SU10 ESB C 245
(2020/N) passeng 17.7.2020, bls. 5
transport
COVID-19: (A) SUBSIDY SCHEME
FOR MICRO AND SMALL
SA.57654 , ENTERPRISES AND SELF- Stjtio. ESB C 245,
(20201) Kypur Cyprus EMPLOYED PERSONS. (B) 17.7.2020. bls. 6
INTEREST RATE SUBSIDY o T
SCHEME FOR NEW BUSINESS
LOANS.
SA57724 Slévenia Slovenia COVID-19 Framework scheme for Stjtio. ESB C 245,
(2020/N) state aid in the form of soft loans 17.7.2020, bls. 7
SAST740 Lettland Latvia Cgvrr:l:n:tf ;‘OF:EIZ:SC(:(I:smo?f thfl ilcelas—e S1jti6. ESB C 245,
(2020/N) pay publicly 17.7.2020, bls. 7
owned property
Amendment to the aid scheme
SA.57749 Danmérk _ SA.56708 (2020/N) — Danish Stjtid. ESB C 245,
(2020/N) guarantee scheme for SMEs affected 17.7.2020, bls. 8
by COVID-19
COVID-19: Amendments to .
SA.57766 AU - Stjtid. ESB C 245,
(2020/N) Nidurlénd Nederland SA.57.107 (2020/N) — Subsidised 17.7.2020, bls. 9
interest rates scheme
SA.57781 Svibj63 _ Andring av det svenska press- och Stjtid. ESB C 245,
(2020/N) ) mediestodet 17.7.2020, bls. 10
Besluit van de VVIaamse Regering tot
toekenning van steun aan de sociaal-
toeristische sector en het ledereen
verdient vakantiefonds tot beperking
SA.57797 Belgia Vlaams Gewest van de negatieve economische impact | Stjtid. ESB C 245,
(2020/N) g die voortvloeit uit de dringende 17.7.2020, bls. 1

maatregelen van de Nationale
Veiligheidsraad om de verspreiding
van het coronavirus COVID-19 in te
dijken (concept)

2020/EES/56/19


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.245.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.245.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.245.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.245.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.245.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.245.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.245.01.0001.01.ENG
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.245.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.245.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.245.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.245.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.245.01.0001.01.ENG
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.245.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.245.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.245.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.245.01.0001.01.ENG
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.245.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.245.01.0001.01.ENG
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Malsnamer Adildarriki Landsveedi Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti Upplysingarnar
adstodarpega) birtust i
Bratislavsky,
SA 57829 o Stredn? Sloverlsko, Schéma $tatnej pomoci pre dOCé}Snl.l Stjt3. ESB C 245,
(2020/N) Slévakia Vychodné pomoc na podporu vyskumu a vyvoja 17.7.2020 bls. 1
Slovensko, Zapadné relevantného pre COVID-19 o T
Slovensko
Amendment to the aid scheme
SA.56808 (2020/N) — Liquidity
SA57833 Danmérk Danmark guarantee scheme under the Stjtio. ESB C 245,
(2020/N) Temporary Framework for State aid 17.7.2020, bls. 13
measures to support the economy in
the current COVID-19 outbrea
SA.57850 Niaurlsnd Nederland COVID-19: Subsidised interest rates | Stjtid. ESB C 245,
(2020/N) for loans 17.7.2020, bls. 13
SA. 57958 (2020/N) — COVID-19
SA.57958 Finnland B — Modification of schemes Stjtio. ESB C 245,
(2020/N) SA.56995, SA.57059, SA.57221 and | 17.7.2020, bls. 14
SA.5723
SA.48260 ftalia Italia Regimi di aiuti a favore del registro Stjtio. ESB C 260,
(2017/NN) marittimo internazionale italiano 7.8.2020, bls. 1
SA.50872 Spann B HAC — Compensacién por servicio Stjtio. ESB C 260,
(2020/NN) P postal universal. 7.8.2020, bls. 2
SA.55760 Danmork Danmark Udwdelsefc?:siiﬁaﬁsgradraget ! S1jtid. ESB C 260,
(2020/N) 9s-0g 7.8.2020, bls. 2
havundersggelsesskibe.
Renouvellement de I’autorisation de
SA.56071 Frakkland _ I’extension des activités de SFIL- Stjtio. ESB C 260,
(2019/N) CAFFIL au financement des crédits a 7.8.2020, bls. 3
I’exportation
SASOIAL | gy : <iheme orcoaperatve ankaang | SU. ESB €260,
(2020/N) peratl 7.8.2020, bls. 4
small commercial banks
s | f
(2020/N) ! g 7.8.2020, bls. 4
Sweden
SA57102 Tékkland B COVID-19 — Wage subsidies in Stjtio. ESB C 260,
(2020/N) Czechia 7.8.2020, bls. 5
SA.57409 Lettland _ LATVIA -COVID 19 - Stjtid. ESB C 260,
(2020/N) Recapitalisation Fund 7.8.2020, bls. 6
SA.57607 Frakkland _ COVID 19: Garantie de I’Etat en Stjtid. ESB C 260,
(2020/N) soutien a I’assurance-crédit 7.8.2020, bls. 6
SA.57614 ) Stjtid. ESB C 260,
(2020/N) Tékkland - CZ measure COVID19 — Sport 7.8.2020, bls. 7
Second amendment of the scheme
SA.56981 (2020/N) — Awustrian
SA57640 - guarantee scheme on bridge loans Stjtis. ESB C 260,
Austurriki - under the Temporary Framework for
(2020/N) - 7.8.2020, bls. 8
State aid measures to support the
economy in the current COVID-19
outbreak
COVID-19 — Prolongation and
SA.57646 Biloaria _ modification of SA.56905 (2020/N) — | Stjtid. ESB C 260,
(2020/N) 9 Employment scheme for preserving 7.8.2020, bls. 9
jobs in most affected sectors
SA.57695 Frakkland France Covid-19: Régime d"aides sous la Stjtid. ESB C 260,

(2020/N)

forme de préts publics subordonnés

7.8.2020, bls. 10
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Malsnamer Adildarriki Landsveedi Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti Upplysingarnar
adstodarpega) birtust i
SA.57708 Lixembor B COVID 19 Reinsurance of short term | Stjtido. ESB C 260,
(2020/N) 9 credit and surety risks 7.8.2020, bls. 10
astso | g | B covole s |y espca
(2020/N) the COVID-19 Pandemic 782020, bls. 11
Decree of the Minister of Health,
Welfare and Sport encouraging
asr | g |
(2020/N) . P o 7.8.2020, bls. 12
securing of e-health applications that
facilitate remote care and support to
clients at home
SA57919 Danmérk Danmark COVID 19: Limited amounts of aid Stjtio. ESB C 260,
(2020/N) scheme for self employed 7.8.2020, bls. 13
Temporary targeted compensation
SA.57930 Danmérk Danmark scheme for companies affected by Stjtio. ESB C 260,
(2020/N) COVID-19 prohibitions (bans and 7.8.2020, bls. 13
cancelled events)
Limited amounts of aid scheme for
SA57931 Danmérk Danmark undertakings under restrictive Stjtio. ESB C 260,
(2020/N) measures (prohibition lifted from 8 7.8.2020, bls. 14
June or later)
Support to entrepreneurs affected by
SA.58006 Malta Malta the spread of COVID-19 (rent and Stjtio. ESB C 260,
(2020/N) electricity payments of business 7.8.2020, bls. 15
premises)
COVID-19 - Extension of State aid
measures (1) support to SMEs loan
SA.58007 Grikkland - ggllgzg%nussi(:gsslisaiz)y gpt?o(lfg Sijtid. ESB C 260,
(2020/N) op portiol 7.8.2020, bls. 15
guarantees for new working capital
loans (SA.57048 amending
SA.56857)
COVID-19: Amendment to the
SASHST | gisenia : tenvention messresscheme Snor. | SUU0: S8 C 260,
(2020/N) . -~ 7.8.2020, bls. 16
time work scheme, wage subsidies for
June, cableways, agriculture land)
SA58043 i COVID19: S_u_stal_nmg Enterprise | stjtia. ESB C 260,
(2020/N) Irland - Scheme — modifications of SA.57036; 782020, bls. 17
SA.57509 and SA.57453 o T
SA.58050 A . . Stjtid. ESB C 260,
(2020/N) Bulgaria Bulgaria State aid for tour operators 7.8.2020, bls. 18
SA.58072 Lettland Latvia gcct));/(!z:iigagts;tc::s iﬂe:;Zrth:issﬁwf Stjtio. ESB C 260,
(2020/N) 7.8.2020, bls. 18
sector
Dispositif ‘IR-PME’ de réduction
d’impét sur le revenu (IR) pour la
SA55869 Frakkland France Sog(s)fjrsf:ilotr;oar:];: pgzritlsddeepfg/lnis_ Sijtid. ESB C 269,
(2019/N) P P 14.8.2020, bls.1
communs de placement dans
I’innovation (FCPI) et de fonds
d’investissement de proximité (FIP)
SA.56809 . . . Stjtio. ESB C 269,
(2020/N) Finnland - Aid to Finnair 14.8.2020, bls, 2
SA.56812 Svibj63 B Kreditgarantier till flygféretag med Stjtid. ESB C 269,

(2020/N)

anledning av coronaviruset

14.8.2020, bls. 2
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SA.57066 Lith&en Lithuania ggi’lm:r?sn;tli\;; flzarr:;]ﬂstot;flt?rtr;ri?t S1jtid. ESB C 269,
(2020/N) pensa PErIorming 114 8.2020, bls. 3
road freight transport activities
| COus S | sy esacos,
(2020/N) . 14.8.2020, bls. 4
companies
SA 57398 Flan d al'des ala Modernlsa_tlon eta Stjti3. ESB C 269,
(2020/N) Frakkland - I'Innovation de la flotte fluviale pour 14.8.2020. bls. 5
la période 2018-2022 o T
SA57452 polland 3 Polish anti-crisis measures — COVID- | Stjtid. ESB C 269,
(2020/N) 19 — guarantees on factoring 14.8.2020, bls. 5
SA57494 Portugal Madeira CL?;/rlzgr;tlege gclzleﬁ(;tg t::;:r?gn!l(;ir; S1jtid. ESB C 269,
(2020/N) 9 9 . : 14.8.2020, bls. 6
Region of Madeira
COVID-19: Garantien fiir grole
Unternehmen auf Basis -
8(9028/5,\215) Austurriki Oesterreich Garantiegesetz 1977 durch die Sﬂ'gzizg EIS%? '
Austria Wirtschaftsservice GmbH o T
(aws)
SA.57659 Spann B ES — COVID 19 — Recapitalisation Stjtio. ESB C 269,
(2020/N) P fund 14.8.2020, bls. 8
SA.57741 pyskaland - lj:a?;rlltleDe-slgé Ct;(iléﬂt:rseil;gtrjgdoffor Sijtid. ESB C 269,
(2020/N) Y g 14.8.2020, bls. 8
package tours
SA57817 Ramenia _ Romania — COVID-19 — Oradea Stjtio. ESB C 269,
(2020/N) airport support scheme to airlines 14.8.2020, bls. 9
SA.57869 Belgia B COVID-19 - Loan guarantee scheme | Stjtio. ESB C 269,
(2020/N) g in response to the COVID-19 crisis 14.8.2020, bls. 10
Covid-19: Temporary targeted
SA57932 Danmérk Danmark compensation scheme for Stjtio. ESB C 269,
(2020/N) undertakings affected by closure of 14.8.2020, bls. 10
borders and travel restrictions
Amendement de la décision
SA.57989 Frakkland _ SA.56709 (2020/N) — France — Stjtid. ESB C 269,
(2020/N) COVID-19: Plan de sécurisation du 14.8.2020, bls. 11
financement des entreprises
COVID-19: Second amendment of
SA.58021 byskaland B federal frameworks for (a) small Stjtio. ESB C 269,
(2020/N) Y amounts of aid and (b) subsidised 14.8.2020, bls. 12
loans
COVID-19: Modifications to State
SA.58045 ) aid measun?s SA.56919; SA.5681?; Stjtia. ESB C 269,
(2020/N) Belgia - SA.57056; SA.57057; SA.57083; 14.8.2020. bls. 13
SA.57132; SA.57173; SA.57187, o T
SA.57188; SA.57246 and SA.57605
COVID-19 — Amendment to
SA.58047 . SA.57263 Repayable Advance Stjtid. ESB C 269,
(2020/N) Grikkland Ellada Scheme for enterpises affected by the | 14.8.2020, bls. 13
COVID-19 outbreak
Amendment No 3 to SA.57064
SA.58067 Unaverialand Hunaa (2020/N) — Hungary — COVID-19: Stjtid. ESB C 269,
(2020/N) gver) gary Grants, guarantee and subsidised 14.8.2020, bls.14
interest measures
SA.58078 Bretland - anr:::v?):?(e:;gsﬁ:: ;Ic-)e:;zg(r:?rgrd Sijtio. ESB C 269,
(2020/N) 14.8.2020, bls. 15

Commission amendment
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Besluit van de Vlaamse Regering tot
instellen van een terugbetaalbaar
voorschot ter ondersteuning van de
SA.58081 Belgia Vlaams Gewest opstart van de evenementensector Stjtio. ESB C 269,
(2020/N) g (Decision of the Flemish Government | 14.8.2020, bls. 16
regarding a repayable advance in
support of the restart of the event
sector.)
Limited amounts of aid (direct grant
scheme) to support the employer's
SA.58104 Lettland Latvia mandatory State social security Stjtio. ESB C 269,
(2020/N) contributions for undertakings whose | 14.8.2020, bls. 17
exporting activities are affected by
COVID-19 outbreak
Covid-19: Amendment to the scheme .
5(902(8)/13? Frakkland Mayotte, Guyane SA.57754 — ‘Modification du Sltjlt;aéz(l)EZS OB bC|526197’
dispositif d'activité partielle ad hoc’ o .
COVID-19 — Amendment to
SA.58124 Grikkland Ellada SA.57165 Wage subsidies to self- Stjtid. ESB C 269,
(2020/N) employed affected by the COVID-19 | 14.8.2020, bls. 18
outbreak
COVID 19: Modification to State aid .
5(502(8)/15? Kroéatia - measures SA.56877, SA.56957, Sltjlt;aéz(l)EZS OB bCISZGlE;,
SA.57175 and SA.57711 o .
Covid-19: Modification to State aid
SA.58137 Frakkland B measures SA.56709, SA.56985, Stjtid. ESB C 269,
(2020/N) SA.56868, SA.57219, SA.57367 and | 14.8.2020, bls. 20
SA.57695
Exonération de la contribution
Region Wallonne, annuelle obligatoire en faveur de
SA58165 ) Vlaams Gewest, IAESCA et fiestlpee a flnan\cer les Sijtia. ESB C 269,
(2020/N) Belgia Reg.Bruxelles- contrdles des établissements, a charge 14.8.2020. bls. 20
Cap./Brussels des entreprises du secteur HORECA o T
Hfdst.Gew. et du commerce de détail alimentaire
ambulant.
SA.55201 pyskaland Schleswig-Holstein SChIesvﬂS&;ﬁlfsrﬁt?;Egg ?J:Jng v Sytis. ESB C 277,
(2019/N) Y g 21.8.2020, bls. 1
Elektrofahrzeuge
Bund: Gemeinschaftsaufgabe GAK
SA.56482 ) MaSnahmengruppe 5 F. FOrderung | o, s pop ¢ 977,
pyskaland Deutschland von MalRnahmen zur Bewdltigung
(2020/N) 21.8.2020, bls. 2
durch Extremwetter verursachten
Folgen im Wald
Bayern: Sonderprojekt ‘Klimawald’ —
SA.56483 bskaland Bavern Ausrichtung der Bewirtschaftung der | Stjtid. ESB C 277,
(2020/N) Y Y Bayerischen Staatsforsten an den 21.8.2020, bls. 2
Leistungen fiir den Klimaschutz
SA.56635 polland 3 Tenth prolongation of the Credit Stjtio. ESB C 277,
(2020/N) Unions Orderly Liquidation Scheme 21.8.2020, bls. 3
SAST03L | oo Oost-Nederland, s’:rI;e_r;N\CEQSnzhooﬁss;l'd(lsgergglIinng Stjtie. ESB C 277,
(2020/N) Zuid-Nederland g ) 9INg 1 2182020, bls. 4
budget)
Prolongation of the Greek State
SA.57262 Grikkland . Guarantee Scheme for banks Stjtio. ESB C 277,
(2020/N) 1.6.2020- 30.11.2020 (Art. 2 of Law 21.8.2020, bls. 5
3723/2008)
asma | g || el | s esecon
(2020/N) P y 21.8.2020, bls. 5

cancellations
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SA57379 ) Bayern: Sa.tz-ung Uber die G_ewéhrung Sijtis. ESB C 277,
(2020/N) pyskaland Bayern .von Beihilfen der B‘_a)_/erlschen 21.8.2020, bls. 6
Tierseuchenkasse (Beihilfesatzung)
SA57406 ] ' !ndemnizagéo aos produtores . Stjtis. ESB C 277,
Porttgal Madeira agricolas afectados pelos temporais
(2020/N) . 21.8.2020, bls. 7
de fevereiro e marco de 2018
SA.57408 Rlmenia - CS(t)a\t/ellzidl?ﬁ It:hr:ei Toerx)(;l; ssjgsirgiesggr Sijtid. ESB C 277,
(2020/N) 21.8.2020, bls. 7
loans and guarantees on loans
SA.5T572 Rumenia Romania COé'(?Z&%)éffgg:qf;nﬁgf? fsjg)-i?f% Sijtid. ESB C 277,
(2020/N) 21.8.2020, bls. 8
scheme for SMEs
S(ZAO%/GS;‘ pyskaland - Covid 19 — German airport scheme Sztjltlgzizg Eé?; '
SA.57675 byskaland 3 COVID-19 — scheme for regional and | Stjtid. ESB C 277,
(2020/N) local public passenger transport 21.8.2020, bls. 10
DIRECT GRANTS (set under the
Temporary Framework for State aid
measures to support the economy in
the current COIVD-19 outbreak,
hereinafter, the ‘Temporary
Framework’) TO ITALIAN
COMPANIES, IN PARTICULAR
SMES, ENGAGING IN
INTERNATIONAL ACTIVITIES
SA.57891 ftalia ltalia AND OPERATIONS Stjtid. ESB C 277,
(2020/N) INTRODUCED BY ARTICLE 72, 21.8.2020, bls. 10
PARA 1, LETTER D), OF LAW
DECREE OF MARCH 17, 2020, NO.
18, CONVERTED WITH
AMENDMENTS INTO LAW OF
APRIL 24, 2020, NO. 27
FOLLOWING THE AMENDMENT
MADE BY ARTICLE 48, PARA 1,
LETTER A), N. 2), OF LAW
DECREE OF MAY 19, 2020 NO. 34
COVID 19: Limited amounts of aid
SA.57920 Danmérk Danmark scheme for self-employed and Stjtio. ESB C 277,
(2020/N) freelancers related to large events and | 21.8.2020, bls. 11
seasonal work
MafRnahme zur Minderung von
Schaden von wirtschaftlich tatigen
SA.57928 Austurriki Oesterreich meﬁ:'ﬂr;?tlltiinh;nmEEi)greiltijhmb\Z/‘gﬁ II:Inon- Stjtie. ESB C 277,
(2020/N) ) - . 21.8.2020, bls. 12
Profit-Organisationen im
Zusammenhang mit der COVID-19
Krise
Bratislavsky, Schér_na §tét’nej pomoci na podporu
Zépadné Slovensko |n0\{at|vn¥ch podmkp VS . .
SA.58054 Sl6vakia Stredné Slovenskov obmedzenym pristupom k Gverovému Stjtid. ESB C 277,
(2020/N) Vychodné ' financovaniu zdrojmi ESIF v 21.8.2020, bls. 13
suvislosti s ndkazou COVID-19 —
Slovensko
SIH.
Modification of: SA.57338 — COVID-
19 Aid for commercial shops,
SA.57304 — Luxembourgish
solidarity fund for undertakings
SA.58061 Lixemborg 3 affected by the COVID-19 outbreak, | Stjtido. ESB C 277,
(2020/N) SA.57305 — COVID-19: Luxembourg | 21.8.2020, bls. 14

Investment aid for certain sectors, and

SA.56742 — Scheme for enterprises in

temporary financial difficulties due to
COVID-19
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Amendment to SA.57305
SA.58062 Lixembor B Luxembourg, COVID-19: Stjtio. ESB C 277,
(2020/N) 9 Luxembourg Investment aid for 21.8.2020, bls. 15
certain sector
SA.58063 Lixemborg Luxembourg S:;{fe?’;:}iietui)rﬁ?rggz:g’r; :it:;nr:(?i;?r Sijtid. ESB C 277,
(2020/N) (Grand-Duche) difficulties due to COVID-19 21.8.2020, bls. 15
SA.58096 Spann Espana COVID-19: Amendments to Stjtio. ESB C 277,
(2020/N) P P SA.56803 — Guarantee scheme 21.8.2020, bls. 16
Amendment of scheme SA.57711
(2020/N) — State aid Scheme to
SA.58136 Kréatia 3 support the maritime, transport, Stjtio. ESB C 277,
(2020/N) transport infrastructure, tourism, and 21.8.2020, bls. 17
related sectors impacted by the
COVID-19 outbreak
SA.58202 Ungverjaland Hunga devecl:(? \ézail;aicgelige;u:i?ssf: Y ort Stjtia. ESB C 277,
(2020/N) gver) gary P P PP 21.8.2020, bls. 17
scheme
Amendment of the scheme SA.57285
SA.58288 Ungverjaland Hunga (ﬁggg(/);\ll\)l)az:nfsrrﬂid tgos\//°;§3£§5 Stjtia. ESB C 277,
(2020/N) gver) gary g © | 21.8.2020, bls. 18

Grant Scheme related to the
Széchenyi Card Programme

Fullgildan texta dkvordunarinnar, ad tranadarupplysingum slepptum, er ad finna &: http://ec.europa.eu/

competition/elojade/isef/index.cfm
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 56/23

Kynningatilkynning framkvemdastjornarinnar skv. 4. mgr. 16. gr. reglugerdar
Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um rekstur
flugpjénustu i Bandalaginu

Breytingar & almannapjonustukvédum i tengslum vid aatlunarflug

2020/EES/56/20

Aadildarriki

Bretland (%)

Flugleiair

Kirkwall til North Ronaldsay og Papa Westray
Kirkwall til Eday, Sanday, Stronsay og Westray

Upphaflegur gildistokudagur almannapjénustukvada

30. desember 1997 (Kirkwall til North Ronaldsay og
Papa Westray), 19. desember 2001 (Kirkwall til Eday,
Sanday, Stronsay og Westray)

Gildistokudagur breytinga

1. april 2021

Unnt er ad nalgast textann, asamt hvers kyns
vidkomandi upplysingum og/eda skjolum sem varda
almannapjoénustukvodina

Nénari upplysingar veitir:
Orkney Islands Council
Council Offices

School Place

Kirkwall

KW15 INY

UNITED KINGDOM

Vidtakandi: Ms Rosemary Colsell
Procurement Manager

Netfang: procurement@orkney.gov.uk og einnig i
gegnum eftirfarandi auglysingagatt

www.publiccontractsscotland.gov.uk

(1) 1 samremi vid samninginn um Gtgdngu Sameinada konungsrikisins Stora-Bretlands og Nordur-irlands dr
Evrépusambandinu og Kjarnorkubandalagi Evrépu (Stjtid. ESB L 29, 31.1.2020, bls. 7) (,,Gtgongusamningur*),
gildir reglugerd (EB) nr. 1008/2008 um og i Breska konungsrikinu & umbreytingatimabilinu og hefur sému
réttarahrif og i Evrépusambandinu og adildarrikjum pess.


mailto:procurement@orkney.gov.uk
www.publiccontractsscotland.gov.uk
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2020:029:TOC

Nr. 56/24

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

27.8.2020

Kynningatilkynning framkvemdastjornarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerdar
Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um rekstur
flugpjénustu i Bandalaginu

Auglysing um Utbod & asetlunarflugi i samraemi vid almannapjonustukvadir

2020/EES/56/21

Adildarriki Bretland (%)

Flugleio Orkneyjar, Meginland (Kirkwall) og eyjarnar Papa
Westray, North Ronaldsay, Westray, Sanday, Stronsay
og Eday

Samningstimi 1. april 2021 — 31. mars 2025

Umsdknarfrestur og frestur til ad skila tilbodum

20. oktdber 2020

Unnt er ad nélgast texta Gtbodsauglysingarinnar,
asamt hvers kyns viokomandi upplysingum og/
eda skjolum sem varda opinbera Utbodid og
almannapjénustukvodina

Orkney Islands Council
Council Offices

School Place

Kirkwall

KW15 INY

UNITED KINGDOM

Vidtakandi: Ms Rosemary Colsell
Procurement Manager

Netfang: procurement@orkney.gov.uk og einnig i
gegnum eftirfarandi auglysingagatt

www.publiccontractsscotland.gov.uk

(1) 1 samremi vid samninginn um Gtgdngu Sameinada konungsrikisins Stdra-Bretlands og Nordur-irlands dr
Evrépusambandinu og Kjarnorkubandalagi Evrépu (Stjtid. ESB L 29, 31.1.2020, bls. 7) (,,Gtgongusamningur*),
gildir reglugerd (EB) nr. 1008/2008 um og i Breska konungsrikinu & umbreytingatimabilinu og hefur sému
réttarahrif og i Evrépusambandinu og adildarrikjum pess.


mailto:procurement@orkney.gov.uk
www.publiccontractsscotland.gov.uk
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2020:029:TOC

27.8.2020 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 56/25

Kynningatilkynning framkvaemdastjornarinnar skv. 4. mgr. 16. gr. reglugerdar

2020/EES/56/22

Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um rekstur
flugpjénustu i Bandalaginu

Almannapjénustukvadir sem lagdar eru & i tengslum vid aatlunarflug

Adildarriki

ftalfa

Flugleidir

Crotone — Rome Fiumicino, badar leidir
Crotone — Turin, badar leidir

Crotone — Venice, badar leidir

Gildistokudagur almannapjonustukvada

1. febraar 2021

Unnt er ad nalgast textann, 4samt hvers kyns
vidkomandi upplysingum og/eda skjolum sem
varda almannapjonustukvddina

Nanari upplysingar veitir:

Ministry of Infrastructure and Transport

Department of Transport, Navigation, General Affairs
and Human Resources

Directorate-General for Airports and Air Transport
Via Giuseppe Caraci, 36

00157 Roma

ITALIA

Bréfsimi +39 0641583690

National Civil Aviation Authority (ENAC)

Air transport development and licensing department
Viale Castro Pretorio, 118

00185 Roma

ITALIA

Bréfsimi +39 0644596515

Vefsetur:  http://www.mit.gov.it
http://www.enac.gov.it

Netfang:  dg.ta@pec.mit.gov
osp@enac.gov.it
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http://www.enac.gov.it/
mailto:dg.ta@pec.mit.gov
mailto:osp@enac.gov.it
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